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ŐRE HER
B A K SÖ R

P i n c é r e k  f i g y e l m é b e !
Pincértáska erős tehénbőrből (felső és alsórész egy darabból) 
egyrétű 10 20 P. kétrétű 16.80 P. háromrétű 22.80 P. négyrétű 
28 20 P. Táska válltartó, hevederből 5.20, bőrből 6.60 P

A legjobb bőr oldalzsentárca 16.— és 24.— P. 
Gummi különlegesség : „011a“ 4.80. tartályos 5.40 P. 
„Ramses" és .,Neverrip“ 4.80, tartályos 5.40 P. eredeti 

„Venus‘‘ védjeggyel 8.— pengő tucatja. 
Gummíharisnya viszeres és dagadt lábakra. — Sérvkötő. 
Haskötő. — Suspensorium. — Lúdtalpbetét. — Kiváló 
minőség, olcsó ár. — Naponta utánvételes szállítás 

Képes árjegyzék bérmentve!
Molnár Vilmos utóda Rónai Lajos
B u d a p e s t, IV., K á ro ly  k ö rú t 28. (Központi városháza.

,. T HONÉT - MUNDUS ‘ ‘
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT FABUTORGYÁRAK 

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 
BUDAPEST. V„ DOROTTYA UCCA 7.

M a j f i t & t t  iu f o r o f e
szállodák, kávéházak és vendéglők részére.

K.reibieh szállodai, k á v é h á z i  és 
v en d é g lő i összes sz e m ély ze tek  

e lh elyező  iro d ája
melv 30 év óla fennálló és úgy a főnök urak, mint az 
elhelyezett személyzet teljes elismerését érdemelte ki. 
'■Budapest, VI., Kaas iv o r  ucca 3. — Telefon. J. 401 — 13.

Kiskunfélegyházán,
a piactéren jóforgalmú 

v e n g é g l ő  siósszal e g y ü t t  e la d ó .
Bővebbet: Jenovai Dezső-tér 1. szám alatt,

M űvészi é s  modern sírem lékek

V a le n tin  V ilm o s
sírkőüzeme és köfaragótelepe

BUDAPEST. X.. ÜJTEMETÖNÉL. © TELEFON: J. 359-65 
_________________________________ ____ - ____a___ ._____

M á rv á n y p u ltla p o k , M á rv á n y a s z ta lla p o k
első forrásból

MÁRVÁNYÁRU VÁLLALATNÁL
BUDAPEST, V I. RÓZSA UCCA 51-53. SZ.

Jutányos árakkal, valamint 
á r a j á n l a t t a l  szolgálunk

H a c k e r  és Társa
chinaezüst és alpacca áruk

Budapest, VII.,
Sip ucca 6. sz.

Telefon : József 54—55.

H E N N E F E L D  R . - T .
jégszekrénvgvára

BUDAPEST, VI., GR- ZICHY JENŐ UCCA S.

Szabadalmazott műkőburkolatú

Jégszekrények
sörkim érőkészülékek

sörszerelvények

TELEFON: 114—29.

Jégszekrények  és  
sörkim érők javítása.

Á rjegyzék
ingyen és  bérm entve

Vendéglői, kávéíiázi berendezések szaköziete
Legolcsóbb beszerzési forrás

Raktáron tart kávé­
házi, éttermi, kert- 
asztalokat és szé­
keket. sörkimérőké­
szülékek. billiárd- 
asztalok, kinaezüst 
és alpakkaárukat, 
evőeszközök min­

den minőségben, 
üveg- és porcellán- 
árukat a legnagyobb 

választékban.

Kérjen
ajánlatot.

HEXNER JÓZSEF Budapest, Király u. 25. Tel. J 129-02



FOGADÓ
A fiatalkorúak ^szesztilalmáról
szóló törvényterviwet már két évvel ezelőtt -került 
az Iparkamarához s ott a Szállodások és N endég- 
lösök Ipartestülete, a  Budapesti Kocsmárosok Ipur- 
táisulata és a többi érdekeltségek a 14-ik, illetve 
a 16 éves 'korhatárban állapodtak meg.

Jól tudja, mindenki, hogy a falusi fiatalság 
18 éves korában már teljesen kifejlett munkás- 

embernek számít és vagy a mezőgazdaságban dol­
gozik apjával, vagy iparossegéd, vagy mint nap­
számos keresi kenyerét úgy a vidéken, mint a^vá­
rosokban. Katonának is elvitték e korban már a 
fiatalságot, szóval inindenképen kifejlett férfinak 
számít.

Fiatalkorúnak nem való kocsmáim, e&t mind­
annyian beismerjük és ál tatákul nem is teszi ezt a 
fiatalság. Az emberi természet ellenben olyan, hogy 
lm valamitől el van tiltva, ez ingerlő erővel hat 
reá és különösen a. hatalommal szemben, ezt ki­
játszani, ha nem is élvezet, de virtusnak számít, 
így történt Amerikában is a szesztilalommal. Mi­
óta behozták, a fiatalság körében éppen ellenkező 
hatást értek el. Azóta a fiatalság rákapott az ital­
ra és pedig az erősebb fajtájára. Barátságos ösz- 
szejöveteleken. vígan tobzódnak szeszben, nyilvá­
nos táncmulatságokra magukkal viszik és alkalom­
adtán előkerülnek a lapos üvegek. Most azonban 
nemcsak a fiúk, hanem a leányok is utánzásra mél­
tónak találják, ép úgy, mint a dohányzást.

Nálunk is valószínű, hogy ez következne be a 
tilalom nyomán, mert itt több alkalom kínálkozik 
magánházaknál, vagy pedig az úgynevezett „pin- 
cézés" útján. A sze.szfogyasztásnak ezen módjai - 
melyek ellenőrzés nélkül az adózó kocsmák és ven­
déglők kikerülésével történnek hihetetlen módon 
kifejlődnének.

Fiatalságunk mostanában a „leventeoktatas" 
formájában testgyakorlatokra van szorítva és így 
nem sok alkalma nyílik koesmázásra, de 18—21 
éves korion már munkálom gyötrődik a fiatal 
szerveset s ennek egy ital bor nem hogy ártalmára 
volna, de felüdítő 'hatással van. Ne feledjük el, 
hogy a bor gyógyszer is, mit orvosok rendelnek lá­
zas betegeknek.' Ragályok (influenza) alkalmával 
a kellő időben megivott szesz sok baj kifejlődését 
megakasztja.

Az érem másik oldalát nézve, nemcsak a ̂ fiatal­
ságot, de a felnőtteket is óvni kell a mértéktelen 
szesz fogyasztástól, mely „berúgott" állapotot idéz 
elő. Ez az az állapot, mely kihágások és bűncselek­
mények elkövetésére teszi hajlamossá az embert, di­
niig nálunk elavult törvényeink mellett a részeg­
ség a törvény előtt enyhítő körülményként szere­
pál, (a. vádlott legtöbb'esetben hivatkozik islerre), 
addig a modern Olaszország most készülő úĵ  tör­
vénykönyvéi >en nem enyhítő, hanem súlyosbító kö­
rülménynek számít.

A BUDAPESTI KORCSMÁROSOK IPARTÁRSULATA ÉS 
AZ ORSZÁGOS VENDÉGLŐS EGYESÜLET 

HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MAGYAR VENDÉGLŐS.

Azt hisszük, hogy ezzel a dolog elevenjére is 
tapintottunk, mert sok bűneset adódik abból, hogy 
tudatosan idéz elő valaki részegségi állapotot, hogy 
majd ezzel mentse magát a bíró előtt. Erről testek 
törvényjavaslatot beterjeszteni s bizonyára több 
eredményt érnénk el vele, mint a mostani javas­
lattal, mely az amúgy is súlyosan ellenőrzött kocs- 
márosokra és vendéglősökre újabb és szinte elvi­
selhetetlen következményekkel járna.

Meglepetést okozott, mikor a népjóléti miniszter 
a most beterjesztett és sürgősen tárgyalásra kitű­
zött törvényjavaslatban a 18 éyes korhatárt állapí­
totta meg. Sőt a törvényjavaslat lián felhatalmazást 
kér, hogy e korhatárt egészen a 21-ig évig felemel­
hesse.

A törvényjavaslatot az országgyűlés már tár­
gyalja s meg kell állapítanunk, a honatyák né­
hány antialkoholista képviselő kivételével igen 
furcsán támogatják a törvényjavaslatot. Így pél­
dául Celldömölk követe, Jánossy Gábor, ezeket 
mondta:

„A fi lszólalások során egyesek úgy tü n te tték  fel a  
m agyai' népet, m in tha  m egrögzött a lk o h o lis ta  vo lna 
és olyan színben tün te tték  fel a népet, mi nt ha  já rv á n y  
volna kóréhen az alkoholizm us. Ez ellen tiltakoznom  
kell. A m ag y ar nép nem bo rra l neveli gyerm ekét, h a ­
nem te jje l. A gyerm ekhalandóságnak  m ás oka vau. 
A pálinkával szemben a  te lje s  prohibíció á llásp o n tjá l 
vallom . C s o n t o s  Im re: M it szólnak ehhez a szesz­
gyárak?  J á n o s s y  G ábor: Én azzal sem törődöm , 
hogy m it szólnak a  kisiistösök. A te ljes vasá rn ap i 
szesztilalom  m ellett állok. Iha tnak  elege t hétköznap 
is búsuló m ag y ar testvéreim . A v asá rn ap  a  pihenés 
és az im ádkozás nap ja .

A tisz ta  bor élvezete nem káros. E rre  vonatkozóan 
két esetet mondok el. Az egyik nem zetes u ram bátyám - 
mal tö r tén t, aki az em beri kornak  m ajdnem  legvég­
ső h a tá rá ig  é lt  és egy nyári napon a ta rlón  összeesett 
és m egm erevedett. Éppen a rra  j á r t  a m egyei főorvos, 
aki keresz tfia  volt. M egállap íto tta , hogy nemzetes 
u ram  báty  ám m eghalt. B orra l é lt a m egboldogult, ak i­
nek én m élta tlan  unokája  vagyok, de követem a  pél­
d á já t. (Nagy derültség.) És szeretnék én is elélni 
nyolcvankét évig. m in t ő. E lk ü ld ö tt tehát a nem zetes 
asszony Sam u komához, akinek a pincéjében jó  borok 
voltak.

Samu koma pincéjéből felhozott egy halo ttébresztő  
harm incéves keinenesniagasi bort. (N agy derültség) és 
odam ent a halotthoz, hogy m egpróbáljon  néhány kor 
ty o t a szá jába  önteni. Nehezen m ent. am ig  szétfeszí­
te tték  a fogait, de azu tá n  néhány  ko rty o l s ik e rü lt a  
szá jába  önteni. E kko r egyszerre a h a lo tt mozogni kez­
dett (Nagy derültség) és nem csak m ozgott, hanem  fel 
tápászkodo tt és iv o tt is. Estefelé v issza jö tt a nem zetes 
asszonyhoz a  megyei főorvos és részvéttel m ondta: 
úgy-e m eghalt szejteny? Dehogy ha lt m eg fe le lte  a 
nemzetes asszony . a  Sam u koma valam i erős bo rt
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Dr. WAGNER-féle
sörkimérő készülékek 
jégszekrények
komplet

szikvizgyári berendezések
elismert elsőrangú minőségben

EGYESÜLT GÉP- és FEMARUGYARAK R.-T.
BUDAPEST, VI., LŐPORTÁR UCCA 9/F.

(a Nyugoti pályaudvar közelében.) ::

Vásárlás előtt sa já t  érdekében okvetlen tek in tse  
meg mintaraktárunkat.

ön tö tt belé. a ttó l fe lé led t és most k im entek a  hegyre  
á ldom ást inni. E zu tán  az eset u tán  m ég nyolc év ig  élt 
egészségben az én nagyapám . (H osszantartó  zajos de­
rültség.)

A m ásik  eset egy nem zetes asszonnyal tö r tén t, aki 
é letében nem ve te tte  m eg a b o rt és egyszer k ite r í te t­
ték. E gy  s ira tó  asszonyt ü lte ttek  m elléje, aki a s íra tá s  
közben elvesztett könnyeit egy kulacsból pó to lgatta . A 
kulacs ko tyogására  .eg y sze r csak felü lt a k ite ríte tt 
nem zetes asszony, nyakonvág ta  az iddogáló s ira tó já t 
(nagy  derü ltség), e lve tte  tőle a kulacsot, húzo tt belőle, 
azu tán  jó  egészségben élt m ég h a t évig. (V iharos de­
rültség .) Mindebből azl a következtetést vonom le. 
bőgj- m értékkel a bor nem káros, de veszedelm es a  k is­
k o rú ak ra  és ezért a jav a s la to t elfogadom . (Élénk 
te tszés a Ház m inden o ld a lán .1“

Azonban leghelyesebben eddig Pintér képvi­
seld érvelt, mikor azt mondta, hogy ezt a törvényt 
majd nem lehet végióhajtani s akkor minek csiná­
lunk ilyen törvényt?

A Szállodások és Vendéglősök, valamint a Ká­
vésok Ipartestületi1 az utolsó percben memoran­
dumban fejhette ki ipari szempontokból aggályát a 
magas korhatár és egyél) a törvényűén felvett drá­
kói rendelkezések miatt. A Kocsmárosok Tpartár- 
snlata alelnöki1. Or'oán Zoltán pedig több képviselő 
ügyeimét felhívta a törvényjavaslatnak több olyan 
tervbe vett rendelkezésen-, amelyek csak ürügyül 
lógnak majd szolgálni az italmérök zaklatására. 
Hogy mindezeknek mi lesz az eredménye, nem tud­
juk. Kuna I*. András, aki az italmérök körében 
nagy népszerűségnek örvend, szintén túlmagasnak 
tart ja a korhatárt, de elvből mégsem kíván e tör­
vényjavaslattal foglalkozni. Kétlili Anna elvtárs 
kisasszony pedig ez alkalommal már szombat és 
vasárna)) a kocsmák bezárását indítványozta. Nem 
hisszük, hogy- ezen indítvány .megtételére a mmi- 
kthisáíjtól kapott volna megbízást.

Tóth Victor

A hódmezővásárhelyi vendég­
lősök és korcsmárosok 

értekezlete
A hódmezővásárhelyi vendéglős és korcsmáros 

ipartársulat és a vendéglős szakosztály október 12- 
én a Központi szálló nagytermében értekezletet 
tartott. Az értekezleten, amelyen majdnem teljes 
számmal jelentek meg a hódmezővásárhelyi kar­
társak, részt vett még Kun Béla a város egyik or­
szággyűlési képviselője, Dr. Nagy Gábor, Dr. S i­
mon József, Dr. Fejérváry Bertalan városi ta­
nácsnok, Endrey Géza városi főjegyző, Ajkay 
Miklós ren d őrfőt a n á esős, Gábor István és Imre

Károly törvh. biz. tagok, az Országos Vendéglős 
Egyesület vezetőségét pedig Orbán Zoltán Géza 
ügyvezető alelnök képviselte, részt vett még az 
értekezleten Nebald Rezső az Orsz. Vendéglős 
Egyesület választmányi tagja nejével és a „Foga­
dó" képviseletében e sorok Írója. N o v é Sándor az 
ipartársulat és a szakosztály elnöke az értekezle­
tet megnyitván, üdvözölte a megjelent vendégeket 
és a nagyszámban megjelent kartársakat és áttért 
a napirendre: a soproni országos kongresszus le­
folyásának és határozatainak ismertetésére, to­

vábbá a jövő évi kongresszus meghívására. A kong­
resszus lefolyásának és munkálkodásának ismerte­
tésére a jelenlevő Orbán Zoltán Géza alelnököt 
kéri fel, aki nálánál hivatottal)!) arról részletesen 
beszámolni. De a második pontot, hogy a jövő évi 
kongresszus Hódmezővásárhelyen tartassák maga 
kívánja előadni. Rámutat arra, hogy Sopronban is 
az az óhaj nyilvánult meg, hogy a legközelebbi 
kongresszus az ország másik részében, a Tiszán­
túlon tartassák. A kongresszuson, mivel erre fel­
hatalmazása nem volt, nyomban nem hívhatta meg 
a. kongresszust városunkba, de itthon tárgyalva a 
kartársakkal és a város illetékes körével a legna­
gyobb örömmel hívjuk tehát meg a jövő évi kong­
resszust Hódmezővásárhelyre. Orbán Zoltán Géza 
úgyv. alelnök azután kimerítően ismertette a sop­
roni kongresszus tárgysorozatát, az ott hozott ha­
tározatokat, részletesen magyarázta azok tartal­
mát. Rámutatott a szervezkedés szükségességére 
és ezt a célt szolgálják a kongresszusok is, mert 
ilyenkor nyílik alkalom az ipar általános sérelme­
ivel és kívánságával a nyilvánosság előtt foglal­
kozni és a kongresszuson hozott határozatok min­
dig irányadók a szakmabeliek mozgalmában. Ami 
pedig Hódmezővásárhely meghívását illeti, hogy 
a jövő évi országos vendéglős és kocsmáros kong­
resszust Hódmezővásárhelyen rendezzük, az erről 
szóló Írásbeli meghívót az egyesület vezetősége 
mar e hó elején kapta és a legutóbbi elnöki érte­
kezleten tudomásul is vette. De tekintettel arra., 
hogy e tárgyban nem az elnökség hanem a nagy­
választmány illetékes, a legközelebb tartandó gyű­
lésen az napirendre is fog kerülni és már előre biz­
tosíthatom elnöktársaim nevében is a kartársakat, 
hogy a döntés a meghívó értelmében fog elkövet­
kezni. Az Országos Egyesület nevében már most 
köszöni a város vezetőségének és az itteni kartár­
saknak a szíves meghívást, s ehhen a nagy magyar 
városban, ahol annyi megértést és annyi szeretetet 
tapasztal a szakma iránt, háládatlanság volna a 
meghívást el nem fogadni. Végül Öszehasonlítást 
tesz a Székesfehérváron tartott Országos Szövet­
ség évi közgyűlése és a Sopronban tartott orszá­
gos vendéglős és kocsmáros kongresszus között és 
jelzi, hogy az előbbi törekvésében inkább a na-
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Szűrők gyártása és javítása Frank és Berger Budapest
VIII., Baross u. 91 Tel.: J. 374-05

gyobb üzemek és a szállóipar érdekeit szolgálják, 
viszont az Országos Vendéglős Egyesület inkább 
általános vendéglős és kocsmáros érdekekért har­
col.

Dr. Nagy Gábor kéri úgy a jelenlevő Országos 
Vendéglős Egyesület ügyvezető alelnökét mint a 
megjelent vendéglősöket és kocsmárosokat, l’ogv 
kölcsönösen és szeretettel teljesítsék kötelességei­
ket a vendégekkel mint az állammal szemben. A 
maga hatáskörében a vendéglősök és kocsmárosok 
jogos panaszai mindenkor meghallgatásra fognak 
találni. A kongresszus előmunkálatánál pedig kész 
örömmel fog részt vonni, ő megtanulta ezt a szak­
mát becsülni, mert szorgalmas és munkás egyedek- 
hől áll és ezért meghajtja a hatóság zászlaját a 
vendéglősök összessége előtt. Kun Béla országgyű­
lési képviselő mint az ipartestület elnöke üdvözli 
Orbán Zoltán Oézát, mint az Orsz. \ endéglős 
Egyesület ügyvezető alelnökét, valamint Sebald 
I’ezsőt és hitvesét. Szép beszédben kiemelte ipa­
runk hazafias oldalát, a vendéglős és kocsma ipar 
igen megbecsülést érdemlő iparág, mert a vendég­
lősök nemcsak italmérők, hanem hazafiak is k<dl 
hogy azok maradjanak. 0 együtt érez a vendéglő­
sökkel és kocsmárosokkal és akár mint országgyű­
lési képviselő, akár mint az ipartestület elnöke 
mindenkor rendelekzésre áll ezen iparnak. Szer­
vezkedjenek, mert szervezkedésben van az erő. Or­
bán Zoltán Géza itteni felszólalásával is tanúbi­
zonyságot tett fenkölt magyar érzéséről és a maga 
nevében is meghívja a kongresszust Hódmezővá­
sárhelyre. Mi egyek vagyaink, egyek maradunk 
mindaddig, amíg magyar bor terem magyar tala­
jon. Kljén Nagvmagyarország. Orbán Zoltán Géza 
újból megköszönte a meghívást és Ígéri, hogy ad­
dig amíg vér forr ereiben, küzdeni fog a magyar­
ság és vendéglős valamint kocsmaipar érdekeiért, 
amelynek zászlóját meghajtja a nagy magyar vá­
ros hatósága és képviselője előtt és Isten áldását 
kéri Hódmezővásárhely minden polgárára.

Az értekezletet társas vacsora követte és az 
összes részvevők a legkellemesebb hangulatban éj­
félig egviitt maradtak. Fekete Gvula.

Á G Y T O L L -pehely
kész ágyneműek legolcsóbban

FIA
Budapest, VII., Dob ucea 3. sz-

Higienikus ágytoll gőztisztítás

MINDEL ALBIN
BUDAPEST, V I., SZEGFŰ UCCA 1. SZÁM.

hltermek. szállodák és kávéházak részére törv. védett 
étlapmappákat. étlaprámáka-. borlopmappákat készítek, 
melyek elismerten célszerűek és nélkülözhetetlenek. Nem 
luxust, hanem nagy anyagi meg t akar í t ás t  jelentenek, 
amennyiben nem szükséges cégnyomásos étlappapir, mert

a cég neve kívül aranyozva van. Étlapmappák és borlap- 
mappák kivitele: bőrhát. gummitartóval.Pegamoidboritással 
cégneve aranyozva Étlaprámák k.vitele egész Pegamoid- 
szintén aranyozva. — Hetilapmappák kivitele: bőrhát. Pega- 
moidbor tás. rézsarokkal cég és lap neve aranyozva. Ezen 
cikkek kizárólag nálam készülnek a legíz'éses bb kivitel­

ben. a legjobb és legerősebb anyagból.
Kívánatra m intákkal szo lgá lok!

Budapest! Korcsmáros Iparfársulaf 
hivatalos közleményei

Tudnivaló az ipartársulati tagok részére. Az ipar-
társsulttt h iva ta lo s helyiségre VT, A rad i ucca 11. szám
IV. emelet, 4  ajtószám  a la tt van. Telefon: L 912—58.

H ivatalos órák: délelőtt 9—12-ig. délu tán  2—5-ig.
Az ügyvezető alelnök, Orbán Zoltán Géza a h iv a ­

ta los hely iségben a tagoknak  minden kedden, szerdán 
és pénteken d. u. 3—5-ig rendelkezésre áll.

Az ip a r tá r su la t ügyésze dr. S tégcr Béla ügyvéd . 
a  hozzáforduló tagoknak  ünnep és v asá rn ap  k ivéte­
lével n apon ta  4—6-ig d íjm entesen jo g i tan ác sa i szol­
gál. Iro d a : IX ., Ferenc-körú t 30, Telefon: J . 379—88.

,Az ip a r tá r su la t iro d á jáb an  m inden tag  ipari, szak 
m abeli, v a lam in t adóügyben d íjm entesen kap  felvilá 
gosítást.

M inden ipartá rsu la ti tag a tagsági d íj fejében  
m inden kü lönös d íjazás nélkül kapja  a ..Fogadót", 
m elyben részletesen közö lté inek az ipartársu la t h iva ­
talos közlem ényei.

Az ipartársulat egyedüli pénzbeszedője Czeglédy 
János, aki arcképes igazolvánnyal van ellátva és kö­
teles a tagsági díjakat negyedévenként pontosan be­
szedni. Kérjük tehát a tagsági dijat már az első m eg­
jelenésnél a pénzbeszedőnek megfizetni, mert a több­
szöri m egjelenés fölösleges kiadásokai okoz.
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Paschka és Társa —  Heim H.
Fűtési és Vasipari Részvénytársaság

Budapest,
V., Mária Valéria ucca 10. sz.

Telefon ■ T. 36— 28.
u

Amerikai „ETNA“ rendszerű köz­
ponti ventilációs frisslevegő 

űtőberendezések
Kávéházak részére a legideálisabb, leghygienikusabb és 
leggazdaságosabb központi fűtőberendezés. Óránként 2-3- 

szoros légcsere, nagy tüzelőanyagmegtakaritás

Azonkívül r
Eredeti Heim „Meidinger“ „Helios“ és „Redivivus“

folytonégő kályhák.

A soproni országos kongresszus 
lefolyása
(Folytatás).

A a italmérési illeték túlzott, maira s. Erre nem 
kell más felemlíteni, mint azt, h »gy — dacára a 
hátralékoknak, amelyek még kint vannak, a múlt 
évl>en csak a fővárosban hat milliárddal folyt be 
több, mint amennyit előirányoztak, vegyék figye­
lembe az italmérési szakmák helyzetét, akik valaha 
olyan jó helyzetben voltaik, hogy másokat is jókedv­
re tudtak deríteni, de ma már csak olyan mulatozá­
sokat látnak, hogy ők maguk is sírva fakadnak 
bele. (Í gy van! Egy van! Taps).

Én nem akarok tovább rézlet esen foglalkozni év­
iéi a kérdéssel, tekintettel az idő előrehaladottsága 
miatt, én csak röviden az általános forgalmi adó 
kérdéséről akarok szólni. E zaz adó nemsak az 
önök iparában, de az egész kereskedelemben és 
iparban bénitólag hatott ugyannyira. hogy a kül­
földön a magyar ipar versenyképességét vesztette 
idebent pedig egy nagy drágulás állott be nyomá­
ban. A forgalmi adó 2százalék .egyik-másik iparág­
nál ló 21) százalékos, de maradjunk csak a fi—8 
százalék mellett. Ez bizony nagyon érezteti a hát­
rányt az iparban, de érezteti a vendéglős és kocs- 
márosiparban, amel ymég borfogyasztási és italmé­
rési adót is fizet. Én nem tudom megérteni, hogy 
miért van az. hogy olyan sok óimén fizetünk adót 
és nem tudom megérteni, hogy miért nem lehetne az 
adminisztrációt olcsóbbá tenni.

A mai forgalmi adórendszer ellen nagy elége­
detlenség nyilvánul meg. Fentartása figyelmébe 
véve, hogy nagyon sokan könyv alapján fizetik a 
forgalmi adót, drága az adminisztráció és igazság­

talan is, mert az átalányozási rendszer igazságos 
soha nem lehet. Hiszen nagyon jól tudjuk, hogy 
hogyan állapítják meg a pénzügyigazgatóságok. 
A megfelelő adózási idő alatt alapul vesznek egy 
egységet és ezután az alap után kell fizetni a for­
galmi adót abban az időszakban is, amikor a ke­
reset megcsappant. De amikor felmenő tendencia 
mutatkozik, a forgalom javul, akkor nem késnek 
megjelenni az adó felemelése végett. (Úgy van!) 
Én nem egyes helyiségekről beszélek, hanem álta­
lános országos viszonyokat nézek. Tudom, hogy 
ezer, meg ezer kérelem van egyes pénzügyigazga­
tóságoknál, amelyek a méltánytalanul magas for­
galmi adóalapok leszállítását kérik, de ezek a kér­
vények nincsenek elintézve hónapokig. Esztendő­
kön keresztül elintézetlenül hevernek, de az ellen- 
jcező esetben, ha emelni kell, a pénzügyigazgatósá­
gok mozgékonysága sokkal nagyobb.

Be kell hozni az egyfázisú forgalmiadét. Ami­
kor azonban az egyfázisú forgalmiadé behozata­
lát sürgetjük, én nem az osztrák rendszer beveze 
itésére gondolok, mert náluk éppen úgy átalá- 
nvoznak, mint nálunk. Nekem többször volt alkal­
mam dr. Vargha államtitkárral e kérdésben tár 
gvalni s tapasztaltam, hogy ő maga is ellene van 
az osztrák rendszernek. Csak olyan tiszta egyfázi­
sú rendszer bevezetéséről lehet szó, aminőt. kivá­

rnunk, hogy t. i. az első vásárlás helyén rovassák 
le az adó és azután sem az eladónak, sem a vásár­
lónak semmiféle gondja ne legyen rá. (Úgy van! 
Éljen.) Mint ahogy ez a fánál és egyes élelmicik­
keknél már meg is történt. Emellett a módszer 
mellett az ellenőrzésnek a legkönnyebb helvzete a 
kocsma- és vendéglősiparban van, mert itt Ehetne 
leróni legkönnyebben a forgalmiadót a szőllősgaz- 
dák és termelő közönség sérelme nélkül. Viszont a
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Szűr ők gyárlása é s .avítása F ra n k  és  B e rg e r B udapest
VIII. Baross u. 91 Tel.: J. 374-05

kocsm a- és v e n d é g lő ip a r, a m e ly n e k  20— 30 f i l lé re s  
összegekből nem csak a csa lád  m egélhetésé t, a re ­
z s ik ö lts é g e k e t k e jl összehozni, hanem  az a d ó k a t 
is, s o k k a l k ö n n ye b b  he lyze tb e  k e rü ln e , m e rt a fo r ­
g a lm ia d é v a l n e k i szá m o ln i nem  ke llen e . A z  e g y ­
fá z is ú  fo rg a lm ia d é v a l p ró b á t le h e t te n n i.  A já n ­
lo m  m elegen, h o g y  a p é n z ü g y i k o rm á n y z a t f ig y e l­
m é t h ív ja  fe l a kongresszus a r ra , h o g y  az adó­
ü g ye kb e n  p e r fe k t ,  h o zzáé rtő  em b e re kke l, m o n d ju k  
a k e re s k e d e lm i és ip a rk a m a rá k k a l te rv e z e te i ké ­
szíttessen , ha m eg v a n  a m ód és a lehe tőség az e g y ­
fá z is ú  fo rg a lm ia d é  bevezetésére. A  le g u tó b b i id ő k  
bon  a  p é n z ü g y m in is z té r iu m  e g y  fé n yű zé s i adó k ó ­
d e x te rv e z e te t a d o tt  k i és k ü ld ö t t  k i vé lem é ny ! zés­
re. E z  a te rv e z e t m eg lehe tős n y u g ta la n s á g o t v á l­
to t t  k i,  m e rt ez a te rv e z e t a ko rá b b a n  e lh a n g z o tt 
Íg é re te k  e lle n é re  nem csak hogy  nem  c s ö k k e n ti, 
hanem  e m e ln i a k a r ta  a fé n y ű z é s i ad ó t és k i  a k a r ­
ja  te r je s z te n i o ly a n  kö zszü ksé g le ti c ik k e k re  is, 
a m e ly e k  e d d ig  nem estek a fé n y ű z é s i adó a lá . É n  
e lism e re m  és m eg értem , h o g y  a m ik o r  be ho z tá k  a 
fé n y ű z é s i a d ó t, h o g y  szüksége v o lt  az á lla m n a k  
e rre  a b e v é te li fo r rá s ra , de a m ik o r  ma m á r m eg­
á l la p í th a t ju k ,  h o g y  k o n s z o lid á c ió  v a n  és messze 
tá v o lle v ő n e k  é re zzük  m a g u n k a t a B a lk á n tó l,  a p o l­
g á r i k ö z é p o s z tá ly n a k  is  v a n n a k  o ly a n  ig é n y e i, 
a m e ly e k  a szorosan v e t t  lé t fe n ta r tá s  k e re te in  t ú l  
m ennek, de a m e lye ke t fé n y ű z é s i a d ó v a l m e g te r­
h e ln i nem  lehe t. S ő t a te rm e lő  m u n k á t is m eg k í ­
v á n ta  a d ó z ta tn i a k k o r ,  a m ik o r  azt h a l l ju k  hang oz­
ta tn i ,  h o gy  ezt az o rszágo t m u n k á v a l le h e t h e ly re ­
á l l í ta n i .  M i tu d ju k  a le g jo b b a n , h o g y  ez íg y  van , 
éppen a z é rt á l l í t ju k ,  h o g y  a te rm e lő  m u n k á t fé n y ­
űzési a d ó va l s ú jta n i nem le he t. Én az t ké rem , 
h o g y  m é ltó z ta ssék  a r ra  az á llá s p o n tra  h e lye zke d ­
n i,  h o g y  —  fő k é n t a k o c s m á ro s ip a rt — , a m e lyb en  
fő k é n t közszükség le ti c ik k e k e t hoznak fo rg a lo m b a , 
m e r t a s a jtó k a t  s tb . nem  le h e t f ig y e le m b e  v e n n i, 
a m e ly e k  soka t ju t ta tn a k  m u n ká h o z , nem  lehe t 
fé n y ű z é s i a d ó va l s ú jta n i.  A z  á lla m h á z ta r tá s  szem ­
p o n t já b ó l egészen je le n té k te le n  le h e t az az összeg, 
a m e ly e t ez az ip a rá g  i l y  adóban  f iz e t .  A  p é n z ü g y i 
k o rm á n y z a t v iz s g á lja  m eg a tö b b i ip a rá g a k n á i 
rosszabb és ked vező tlen ebb  he lyze tb en  lé v ő  sza k ­
m ák h e lyze té t és ke llő k é p e n  m é rle g e lve  a h e ly z e ­
te t,  te g y e n  in té zke d é se ke t a r ra , h o g y  ez a h e ly z e t 
m e g vá lto zzé k , m e r t ez az ip a rá g  is  részt a k a r  v e n ­
n i  a n e m ze tm e n tő  m u n k á b a n  —  és h o g y  hozzá­
já ru lh a s s o n  a ne m ze tép ítő  m un káh oz , te g y e n  k ö n y -  
n y íté s e k e t. L e g y e n  m eg ö n ök  k ö z ö tt  az egység, 
á p o ljá k  a k a r tá rs i sze re te te t, ta r ts a n a k  össze, m e r t 
csak is  íg y  re m é lh e tik  az e re d m é n y t. A m ik o r  e rre  
a m u n k á ra  h ív o m  fe l ön öke t, ké rem , h o g y  köves­
sék a tö b b i ip a rá g a k  p é ld á já t.  A  m a g y a r  k é z m ű ­
ve s ipa rosság  a tö b b i p o lg á rs á g g a l e g y ü t t  a k a r  
m u n k á lk o d n i és d o lg o zn i. H o g y  v a la k i m ik é n t te l­
je s í t i  d o lg á t:  ka la p á ccsa l, í r ó to l la l  v a g y  k a rd d a l —

m in d e g y , csak kö te lességé t te lje s íts e , az h a z a fia s  
m a g y a r! B izo n yo s , ha ez a g o n d o la t m eg fog  va ló - 
s u ln i,  m e g v a ló s u lh a t az is, a m e ly n e k  e íkö ve ike zé - 
sét lá to m  és a m e ly e t az e lő tte m  szóló i l lu s z t r is  szó­
nokok  e m líte t te k :  nem csak a ven dé g lő s - és kocsm a- 
ip a r  jo b b  h e lyze te , jo b b  jö v ő je ,  hanem  e lk ö v e tk e ­
z ik  a m a g y a r sz ívekb en  é lő  v á g y , a ré g i n a g y  M a ­
g y a ro rs z á g  m eg te rem tése . (H o s s z a n ta r tó  tap s  és 
é ljenzés.)

F o d o r L a jo s  t i t k á r  (N a g y k ő rö s ) szólt m ég e 
kérdéshez: .M élyen t is z te lt  h ö lg y e im  és u ra im ' Én 
is azza l kezdhe tném , m in t az e lő tte m  szóló igen 
t is z te lt  F ü re d i ig a z g a tó  ú r , h o g y  ö rö m m e l k e ll t a ­
p a s z ta ln i:  az u tó b b i id ő b e n  ja v u lá s  ész le lhe tő , s a j­
nos, azonban szom orúan  k e ll lá tn i,  h o g y  a kocs- 
m á ro sokra , v e n d é g lő sö k re  ez a ja v u lá s  nem  k ö v e t­
keze tt he. E bben  az ip a rb a n  ja v u lá s ró l beszé ln i 
nem lehe t. F ü re d i ig a z g a tó  ú r  r á m u ta to t t  a rra . 
h o gy  a gazdaság i le ro m lo tts á g n a k  e g y ik  le g fő b b  
oka az adózásban van . Én u g y a n a k k o r  rá  fo g o k  
m u ta tn i a r ra , h o g y  a roham os le rom lá s  o ká t abban 
lá to m , h o g y  a b o rk im é ré s e k  ü g y é t nem  re n d e z ik . 
A m i N a g y k ő rö s ö n  e té r im  fe n n á ll,  az m agában  vé ­
ve ta r th a ta t la n .  N a g ykő rö sö n  a szatócsok és f i i  
sze rke reskedők 1)0 száza léka re n d e lk e z ik  k o r lá to l t  
ita lm é ré s i e n g e d é llye l és e la d n a k  éppen a n n y i 
b o rt, m in t  a k o r lá t la n  ita lm é ré sse l re n d e lke ző k , 
v a g y  m ég tö b b e t, ú g y h o g y  m ég a fe lü le te s  szem ­
lé lő  e lő tt is az a lá ts z a t, h o gy  ezeknek a k o r lá to lt  
ita lm é ré s i en ge dé lyekn ek  k o r lá t la n  szám ban v a ló  . 
k ia dá sa  nem  a k a r  m ást e lé rn i,  m in t  h o g y  a  koes- 
m árosok  és ven dég lősök  egyenesen k ip u s z tu l ja ­
nak. ( ü g y  v a n !)

N a p o n ta  s zá m ta la n szo r ta p a s z ta lta m , h o g y  a

K o h n  B e r n á t
vászonárunagykereskedő

Budapest, VII., Király-u. 13. ™d4v̂ ?ik Tel.: J. 123-97.

A já n lu n k  v e n d é g lő k  és s z á llo d á k  
részére jo b b  m inőségű fe h é r  és sz ínes  
a b ro s z o k a t,  v a la m in t fe h é r  és sz ínes  
a b ro s z k e lm é t m éterszám ra, le n ­
v á s z o n -  és p a m u t- tö r lő ru h á k a t,  len- 
d a m a s z t a b ro s z o k a t, ezenk ívü l a s z ­
ta lk e n d ő k e t és k e r t i  a b ro s z o k a t.  
Á g y n e m ű v á s z o n  s z á llo d á k  ré s z é re . 
H á z iv á s z o n  és m in d e n  e s z a k m á b a  

v á g ó  h á z ta r tá s i c ik k e k .
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sza tócsok frö c c s ö t, 2 — 3 d e c ik e t m é r n e k . . .  (Ú g y  
v a n !)  A  napszám os, a re n d ő r  s tb . bem egy a b u t ik ­
ba  és m egissza az ő frö c c s é t, p á l in k á já t  o t t ,  a h o l 
csak le z á r t  p a la c k o k b a n  á ru s íth a tn a k  szeszt. E z é r t  
m ondom  a z t, h o g y  a ven dé g lő s - és k o c s m a ip a r le g ­
fő b b  le ro n tó ja  a fűsze resek , szatócsok ita lm é ré s i 
en gedé lye , i l le tv e  azza l v a ló  v isszaélés. E z n e m ­
csak n e k ü n k , hanem  a te rm e lő n e k  is k á ra . A  h a tá ­
ro z a ti ja v a s la tn á l h iá n y z ik  az, a m it  én  sze re tn ék  
be le szó rn i. K é re m  a ko n g re s z u s t, h o g y  sz íveske d­
jé k  e lfo g a d n i a z t, a m it  én a ja v a s la th o z  hozzá ­
fű z n i k ív á n o k :  K é r jü k  m eg a p é n z ü g y m in is z te r  
ó r  Ö m éltóságá t, h o g y  g y a k o ro lta s s á k  ha tásosabb 
—  ig a z á n  ha tásos —  e llen ő rzé s  és u g y a n a k k o r  v i ­
g y e  k e re s z tü l a le g te lje se b b  s z ig o r ra l azon re n d e l­
kezéseke t, h o g y  a k ik e t  e g y e tle n e g y s z e r m e g fo g  
n a k  visszaélésen , a z o k tó l az ita lm é ré s i e n g e d é ly t 
v o n já k  v issza . ( Ü g y  v a n !)

E  1 n ö k : K é re m  a fe ls z ó la ló t, fe je zze  be beszé­
dé t, m e rt a m e g h o ssza b b íto tt hozzászó lás i id ő  is 
f i t e l t  m á r.

F o d o r  L a jo s :  A z  ó r á já t  m u ta t ja ,  csak n é g y  
pe rce  lieszé lek.

M e l l y  K á r o ly  v á la s z o l F o d o r  L a jo s n a k .  A k i  
f ig y e le m m e l h a llg a t ta  az e lőbb  fe lo lv a s o t t  h a tá ro ­
z a t i ja v a s la to t ,  m e g g y ő z ő d h e te tt ró la , h o g y  ez t a 
k é rd é s t is  k im e r í t i ,  a m ik o r  a r r ó l  v a n  benne szó, 
h o g y  a  fűsze resek és sza tócsok ita lm é ré s i engedé­
ly é t k o r lá to z n i k e ll.  S ő t tu d ju k  a z t is, h o g y  a 
p é n z ü g y m in is z te r  re n d e le te t b o c s á to tt k i,  h o gy  
a k ik n e k  az e n g e d é ly ü k  m á r m e g va n , a z o k tó l nem  
lehe t e lv e n n i,  hanem  a k ik n e k  n in cs , a z o k n a k  nem  
lesz k ia d v a .

F o d o r  L a jo s  m ég n é h á n y  a d a to t a k a r  fe ltá r -  
.  n i, azonban  e ln ö k , az id ő  e lő re h a la d o tts á g á ra  v a ló  

te k in te t te l,  szavazásra  tesz i fe l a ké rd é s t. A  k o n ­
gresszus F o d o r  L a jo s  in d í tv á n y á v a l fo g a d ja  e l a 
h a tá ro z a ti ja v a s la to t .

M e l l  y  K á r o ly  az ip a r te s tü le t i re fo rm m a l k a p ­
cso la tb a n  a tá r s u la t i  k é n y s z e r k im o n d á s a , a koes- 
m á ro s ip a rn a k  képesítéshez v a ló  kö tése és a k i f ő ­
zök  e lle n i á llá s fo g la lá s  tá rg y á b a n  te r je s z t  be h a tá ­
ro z a ti ja v a s la to t  e zu tán .

E z t  a k é rd é s t m á r  a m ú lt  kon g resszuson  is  fe l­
v e te ttü k ,  m e rt s z in te  nevetséges az a h e ly z e t, h o g y  
v id é k e n  a ve n d é g lő s  és kocsm á ros  s z a k c s o p o rto t 
o d a c s a p já k  az á lta lá n o s - ip a r te s t i i le th e z ,  a h o l e g y ­
k é t v a g y  a le g tö b b  esetben e g y e tle n  kocsmát ros t, 
ve n d é g lő s t sem v á la s z ta n a k  be a vezetőségbe, l iá ­
né in  asz ta loso k  és c ipészek d ö n te n e k  a  b e n n ü n k e t 
é rd e k lő  kérdésekben . A  k e re s k e d e lm i m in is z te r  
hez ú ja b b  k é re lm e t te r je s z tü n k ,-h o g y  ezeket a t ű r ­
h e te tle n  á lla p o to k a t szün tesse m eg  és re n d e lje  el 
a tá r s u la t i ké n y s z e rt. M i f iz e tü n k  az á lta lá n o s  
ip a r te s tü le tn e k , a m e ly tő l s e m m it nem  k a p u n k , in ­
kább  fiz e s s ü n k  a m i ip a r te s tü le tü n k n e k ,  a m e ly  d o l­
g a in k b a n  e l já r .  A  k ö v e tk e z ő  h a tá ro z a t i ja v a s la to t  
te r je s z t i e lő, a m e ly e t a kongresszus  e g y h a n g ú la g  
e lfo g a d .

K é r jü k  to v á b b á  —  fo ly ta t ta  M e l ly  — , h o gy  
o ly a n o k n a k  kocsm aengedé lyeke t ne a d ja n a k  k i,  
a k ik n e k  n in c s  sza k k é p z e tts é g ü k , a k ik  a z t sem 
tu d já k ,  h o g y a n  k e l l a h o rd ó t k im o s n i. E g y ik  n a g y

Az On üzleti eredménye 
Az Ön tiszta haszna 
Az Ön jóléte 

V

v
ezen kézbe van lefektetve,

Ez a kéz a zo n b an  — ak ár  a főnöké, 
akár egy alkalmazotté — em beri  
gyarlóságoknak van alávetve.

Egy tévedés a felírásnál, 
egy kifelejtett tétel, 
egy rosszul Írott számjegy, vagy 
egy hibás ö s szead ás  

olyan veszteséget Jelent Önnek, 
mely a tiszta hasznát csökkenti.

A feliró-rendszer állandó fo r rá sa  a 
veszteségi lehetőségeknek és m eg­
akadályozza üzletének fejlődését.

Használjon tehát olyan feliró re n d ­
szert, amely által tiszta nyere­
ségét növelheti!

írjon nekünk és mi azt vételkény­
sze r  nélkül bemutatjuk.

National Regisztráló Pénztárak
Feliró R endszer Osztálya

Budapest, IV,, Váci ucca 8, —  Telefon: T, 211— 19,
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300 in'kló 11 é fői fokost 00 fillérjével és 400 licklós é re lm ü n k  az is  ,am i le g u tó b b  tö r té n t.  B u d a p e s t 
k ö rn y é k é n  az ip a r te s tü le te k  v e n d é g lő k e t á l l í to t ta k  
fe l és ezeket a v e n d é g lő k e t te lje s e n  idegen  h e ly rő l 
j ö t t  e m b e re knek  a d tá k , v a g y is  az a h e ly z e t, hogy  
a k ik n e k  m eg ke lle n e  véd en i é rd e k e in k e t, azok nem 
tö rő d n e k  v e lü n k , azok is s z a p o rít já k  a  vendég lőke t.

E z t  a ja v a s la to t  a z é rt k ív á n ju k  a m in is z te r  elé 
te r je s z te n i,  m e r t e lsőso rban  a m ú lt  é v i is  o t t  van , 
az ip a r te s tü le t i re v íz ió  n a p ire n d e n  v a n  és ta lá n  ez 
a re v íz ió  is  e l lesz in té zve .

A  h a tá ro z a t i ja v a s la to t  tu d o m á s u l vesz ik .
(Folyt kőv.)

Különféle közlemények

A  b o rp ia e o n  erős a s z ilá rd u lá s  és kü lö n ö se n  az 
| ó b o ro kban  ta r t  az árem elkedés. J e le n le g  7— 8 f i l lé r  
| közö tt f iz e tn e k  M a llig a n d - fo k o n k é n t a iia g yke re s -

I kedelornben az ó b o ro k  u tá n . A z  egész K özé pe u ró - 
p á ba n  s z ilá rd  tendenc ia  m u ta tk o z ik  a bo rp ia co n . A  

|  te rm e lő k  á lta lá b a n  ta rtó z k o d ó k  és na g yo b b  e ladás i 
í  ke d v  csak o tt  m u ta tk o z ik ,  a h o l m eg fe le lő  te rm és 
I  v o lt ,  p é ld á u l S z é k s z á r  d ó n  és C s ő n  ( /rád— S z e g e d  v i-  
s dókén. A u s z t r ia  fe lé  v a n  b izon yos  m enny iségű  k i-  
| v ite lü n k ,  a m íg  e llenben  C sehország szám ára keve- 
|  sebb té te l k e rü l e ladásra . A z  egyes b o rv id é k e k rő l a 

M a g y a r  S ző lősgazdák O rszágos E gye sü le téhez  o k t. 
25 -é ig  a b o rp ia c  á llá s á ró l a  köve tkező  je len tések  é r ­
kez tek :

D ö m s ö d ö n  közepes ke re s le t és k ín á la t  m e lle tt k i ­
sebb té te lekben  10 fo ko s  ó b o r egy p e n g ő jé ve l k e lt  
el, a m ig  a  m us tok  50— 70 f i l lé re s  á ra k  m e lle tt m en­
tek  (4. C s e n g ő d ö n  a k e re s le t e lég é lénk. A  m u s to t 
50— 70 f i l lé r é r t  a d tá k  e l. I t t  óborkész le t mái* n incs . 
K i s n y i r  községben közepes k ín á la t  m e lle tt e la d tá k  

|  20000 he k tó  m u s to t 40— 55 f i l lé r jé v e l .  N a g y k ö r ö s ö n  
|  közepes k ín á la t és ke re s le t m e lle tt e la d ta k  200 he k ­

tó m us to t no ve m b e ri á tv é te lre  (10 f i l lé r jé v e l .  
K e s é d e n  a ga zdá k  te ljesen  ta rtózkodó ik , a k ín á la t 
szünete l. G y ö n g y ö s ö n  é lénk a  ke re s le t . a  gazdák 
azonban nehezen v á ln a k  m eg b o rk é s z le te ik tő l. E l­
a d ta k  500 he k tó  11 foko s  fe h é r ú jb o r t  58 f i l lé r jé v e l

12 fokost ugyancsak (KI filléres árért. S ze k szá rd iu l  
a borok legnagyobb része már kész és a .szesztartal­
muk 10—11 fokos. Átlagban fokonként 5 fillért igé­
nyelnek a gazdák, ellenben az erős kezek fokonként 
8- 10 fillért is kérnek. I"i l lá v i /L m i  közepes kinnint 
és kereslet mellett a 12 13 fokos újborok 00 108
fillérjével cserélnek gazdát kisebb tételekben. 
f í é r f i i l ö p ö n  átlagban 80 filléres az újbor ára. sőt 
tökén átvéve is történtek 80 filléres eladások. 
T á l l y á n  a várakozáson aluli termés hírére az árak 
emelkednek. A folyó) hó 17-én megkezdett szüret á t ­
lag 22 százalékos eredményt mutat.

K ereskedői körökből értesü lünk , hogy a  parasz t 
bornak lite rjé t (iü. u raság i bort (12%) 70- 90 fillé ré rt 
vettek.

A fényíízési adóról szóló pénzügym iniszteri e lő ­
adói tervezetnek az ip a r tá rsu la to t é rin tő  rendelkezé 
se it az a lább iakban  közöljük:

Az egyes cikkek u tán  o lvasható  számok (10. 13. 
15 vagy  20) a tervezet szerin t k ivetendő  kules m agas 
ságát. jelzik. A számok m elle tti röv id ítések  m ag y a rá ­
za ta  a következő: eá — a fényűzési adó az előállító  
nál fizetendő: kk a fényűzési adó a kiskereskedőnél 
fizetendő; vb - a fényűzési adó a v ám h iva ta lná l fizc 
tendő; éh - az ille tő  cikk ú jo n n an  m egállap ítandó  fény ­
űzési é rték h a tá ra . A 20 százaléknál nagyobb z s ír ta r ­
talm ú sa jto k  (23) 13 eá. Nem fényűzési tá rg y  a liptói 
túró . székelytúró  és egyéb juh- vagy  tehén tú ró  (20-  
22.) A nnak igazo lására , hogy valam ely  s a jt z s ír ta r ta l­
ma a 20 százalékot nem h a la d ja  meg. k izáró lag  az Or 
szagos Afagyar Chem iai in téze t m egállap ítása  fogad 
ható  el.

A bor — ideértve a gyüm ölcsbort is — k im érve l i ­
te ren k én t 25 éh. 100 kk.. deciliterenként 0.25 éh. 10 kk.. 
fo rra lt bo r decilite renkén t 0 3 éh. 10 kk., palackozva, a 
palack á rá t is beleszám ítva decilite renkén t (1311 0.35 
éli.. 13 tö ltőnél. A pezsgőbor s a habzó bor (133) 20 eá.

A különleges sör, továbbá az o lyan sör. am elynek 
legalább 13 cukorfok ta r ta lm a  van (130) 13 eá.

B o rp á rla t és konyak: hordóban vagy  2 liternél 
nagyobb ta r tá ly o k b an , lite ren k én t 7 éh. 20 eá. palae-

Váci B orkereskedelm i Rt., Vác
Szent Ferencrendiek borpince bérlete.

Aranyéremmel kitüntetve. Telefon 69. Postatakarékpénztári sz. 53225

N i n c s  t ö b b é  s v á b  é s  r u s z n i !  Novus“ svábkenőcs tel-
M i .............  — —  ■ i— ........  — —  jesen kiírljaa bogarakat.

Gyártja: ZELMANOVITS-LABORATORIUM, BUDAPEST, V. TÁTRA UCCA 43Legbiztosabb p a t k á n y í r t ó  k a p h a t ó !  n a  P o s t a i  s z é t k ü l d é s !
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kokban. Hintve 2 liternél nem nagyobb ta rtá ly o k b an  
lite ren k én t 12 eá, 20 eá.

L ik ő r és m ás édesíte tt szeszes folyadék: bordók­
ban vagy  2 litt i néi nagyobb ta rtá ly o k b an , lite renkén t 
í) éh. 20 eá. palackokban, ille tve  2 lite rné l nem  nagyobb 
ta r tá ly o k b a n , lite ren k én t 14 éli. 20 eá.

Unni és a rn ik : hordóban vagy  2 lite rnél nagyobb 
ta r tá ly o k b an , lite renkén t 9 éh. 20 eá, palackokban, il­
le tve  2 lite rnél nem nagyobb ta r tá ly o k b an , lite renkén t 
9 eh. 20 oá. palackokban, ille tve 2 lite rnél nem nagyobb 
ta r tá ly é b a n , lite renkén t 12 éh. 29 eá.

P á linka . W hisky, g in  és hasonló különleges vagy 
m ásféle p á lin k a : hordóban v ag y  2 lite rné l nagyobb 
ta r tá ly o k b an , lite renkén t 9 éh. 20 eá, palackokban, il­
le tve  2 liternél nem nagyobb  ta r tá ly o k b an , literenként 
13 éh. 20 eá

Pástétom ok. L ibam ájpásté tom  13 eá M ás pásté tom ­
félék és paszták (1671 13 eá.

K ifő z ő  és ven dé g lő . A  s z o m b a th e ly i p é n z iig y - 
i gaz gat és ág szakvé le m ény t k é r a sop ron i k e rü le ti 
ip a r -  és ke re sked e lm i k a m a rá tó l az irá n y b a n , hogy 
a kései- r i tu á lis  k ifő z ő  ip a r  vendég lő  ip a r-e , m iu tá n  
az ü z le ttu la jd o n o s  k o r lá t la n  ita lm é ré s i engedé ly t 
k é r. A ke reskede lm i és ip a rk a m a ra  szakvé lem énye 
azt m o n d ja , hogy  az e m líte tt k ifő z ő ip a r  nem soroz­
ha tó  a vendég lő ip a r  foga lm a  a lá . m e rt ez ip a  rigói- 
Zol vány a la p já n  g y a k o ro lh a tó  szab ad ipa r, m ig  a 
vendég K is ip á i I a tö rv é n y  a képesítéshez k ö tö tt  ip a ­
ro k  közé s o ro lja .

I  W  •  «  / /
£

kiváló  m inőségben a

i Likőr, rum
| és erőspálinka 

essenciáf
~í Gyűri V egyészeti G yár, G yár. W ciiues .lejei iil 23. & 
% C ég tu lajdonos: WohLmuth H arry . $5
j; Főiigynökség B udapesten : M ucsányi László,
0 IIL . Á ldás ncca 3. — Telefon: T e ré z  142—57.
> g y á rt , m elyet különösen a fogadós, kávés, vendég­
ig. lős es kocsm áros u rak  figyelm ébe a ján l. Ezen 
* g y á rtm án y b ó l h ideg ú ton  cu k o rra l és szesszel való 
o egyszerű  összekeverés á lta l a legk itűnőbb  li körö­
si, két. keserű pá lin k ák a t, ru m o t és lim onádé, va la - 
Í  m in t c rangeade  és m ás sz irupo t olcsó á ron  á llít-  ¥  
ü  ha tn ak  eb,. I tn s ítá s t és fe lv ilág o sítást d íjm en te- í  
y « '»  küld a g y á r  és a  lőügynökség, B udapest. .0

P atkány, egérirtó,
m ezei egérirfó R A T I N O L  bakte- 
rium tenyészet biztos h a tá sú  irtószer, 
gyökeresen irt. Más álla tra , em berre  
árta lm aidra  — Békebeli anyag. — 
N apiárban u t á n v é t t e l  szállítja ;

RATINOL LABORATÓRIUM
Budapest, VII., Murányi ueca 36.

Aki Örkényi bo rt a k a r vásáro ln i, az fo rd u ljo n  F a r ­
kas A lad ár borterm előhöz, ak inek  B udapesten , a IX ., 
Ferenc  k ö rú t 2. szám ú házban  van pincéje. B ővebbet 
lásd lapunk  mai szám ában m eg je len t h irdetésben.

A vendéglősök és kocsm árosok borkezelési ta n ­
fo lyam a m ú lt hó 24-én m egkezdődött . — T anfo ­
lya m  h a llg a tó  ú g y s z ó lv á n  nz o rszág  m in d e n  v id é ­
k é rő l k e r ü lt ;  k é p v is e lv e  v n n  o t t  D ebrecen , M a k ó , 
S op ron , N a g y k a n iz s a , K is k u n m a js a ,  S zéke s fehé r­
v á r .  S zo lno k . T ó tk o m ló s , B a la to n fö ld v á r  s tb .. s tb., 
s te rm észe tesen a fő v á ro s  és k ö rn y é k e  is . ö rö m m e l 
k e ll m e g á lla p íta n u n k , h o g y  ezek a ta n fo ly a m o k  
é v rö l-é v re  na gyo bb  é rdek lődést ke lte n e k  a k a r tá r -  
- :ik  közö tt. T ö b b  o ld a lró l k é rd e z ik , h o g y  lesz-e m ég 
az idén no vem b er vége fe lé  va g y  decem ber e le jen 
ilv e n  ta n fo ly a m  ? A m e n n y ib e n  e legendő szám ú h a l l ­
ga tó  novem ho i közepé ig  je le n tke zn e k , ú g y  k ilá tá s b a  
van he lyezve , h o g y  a m in is z té r iu m  m ég egy ily e n  
tan  fö l vam o t engedél yez.

K a rtá rsa k !  Ne m érjetek  Zwack ITnieum ja g y a n á n t 
m ás ita lt!  Ne tö ltsétek  bele Zwack U nicum os üvegébe 
m ás cégtől való keserű t Ha vendégtek  U nicum ot kér. 
ne poharazzatek  neki m ást, csak is valódi Zwack-féle 
Taiicum  gyom orerősítő  likőrt.

A  m u n k a a d ó  ta r to z ik  g o n d o s k o d n i a ta n o n c  is ­
k o la i ta n s z e re irő l.  A z  1922. é v i X T f.  te. 116. s z a k a ­
szának 2 - ik  bekezdése a kö v e tk e z ő k é p e n  re n d e lk e ­
z ik :  , ,A  ta n o n c o k  ta n s z e re irő l a m u n k a a d ó  kö te le s  
g o n d o sko d n i.11 A  tö rv é n y n e k  eme rende lkezése  é r ­
te lm ében te h á t a ta n o n c o k n a k  ta n s z e re k k e l v a ló  
e llá tá s a  m ég az esetben is  a m u n k a a d ó  köte lessége, 
ha a tanszerződésben em e kö te lesség  te lje s íté s é re  
a szü lő  v á l la lk o z o tt .  A  m u n k a a d ó n a k  d v e n  eset­
ben  v is s z k e re s e ti jo g a  v a n  a szerződés é r in te t t  
p o n t ja  a la p já n . É p p e n  e zé rt fe lh í v ju k  a tan onc- 
ta r tő k a t .  h o g y  ta n o n c a ik n a k  ta n s z e re k k e l v a ló  e l­
lá tá s á ró l g o n d o s k o d n i sz íveske d je ne k . S zükséges­
n e k  t a r t ju k  a m u n k a a d ó k  f ig y e lm é t  a r ra  is  f e l ­
h ív n i,  h o g y  a fe n tid é z e tt  tö rv é n y  fe l jo g o s í t ja  az 
is k o lá t,  h o g y  a ta n o n c o k a t a m e s te r kö lts é g é re  lá s ­
sák el ta n s z e re k k e l az esetben, ha a m es te r ebhe li 
kö te lességének e leget nem  ten ne . I ly e n  e lő fo rd u ló  
esetben ezeket a k ö lts é g e k e t a kö za d ó k  m ó d já ra  a 
h a tó sá g  h a j t ja  he.

Szegedi édes nemes rózsapap rika  szükségleté t H or­
váth  Ferenc paprikaterm előnél Szeged, ren d e lje  meg.

(V olt Szegedi H aggenm acher-vendéglős).
M ire  ü g y e l jü n k  sza rd e llá s  r in g l ik  és h a lk o n z e rv -  

fé lé k  vá s á rlá s á n á l. U tó b b i id ő b e n  ro m lo t t  k o n z e rv - 
l ia l  é lve ze té tő l sú lyosa bb  gyo m o rm é rg e zé s i esetek, 
fo r d u lta k  elő. F e lh ív ju k  a k a r tá rs a k  f ig y e lm é t  a r ­
ra , h o g y  ha h a lk o n z e rv e k e t vesznek  (s z a rd ín iá k a t, 
r in g l i t  s tb .), ú g y  ü g y e lje n e k  a r ra , h o g y  nem -e 
p u f fa d t  a doboz. A z  ily e n  p u f fa d t  dobozok fe lb o n ­
tá sn á l p e n e trá n s  szago t te r je s z te n e k , ú g y h o g y  az 
abban lé v ő  h a l fogyasz tása  az egészségre veszé­
lyes. T erm észe tesen  a fe lb o n to tt  dobozok t a r t a l ­
m ú t nem  szabad tö b b  n a p o k o n  á t  ta r ta n i.  H a  eg y  
doboz ta r ta lm a  e g y  n a p  a la t t  nem  fo g y  el, ú g y  
a já n la to s  a doboz ta r ta lm á t  o la j ja l  le fö d n i és h ű ­
vös h e ly e n  ta r ta n i.
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A  b u d a fo k i és v id é k e n  m űkö dő  ven dég lősök  
fp a r tá s u la tu  k irá n d u lá s a  K ő b á n y á ra . A  H a g g e n - 
m ae lie r sö rfőzde , b á r B u d a fo ko n  az ország cson­
k ítá s a  köve tkez tében  üzem ét m egszün te tte , b u d a fo k i 
és k ö iy n é k b e li v e v ő iv e l to v á b b ra  is fe n ta r t ja  üz le ti 
ne xusá t. O k tó b e r hó ü k é re  B e ite k * O szkár ú r  a 
H agg e iim aeh e r-sö rfö zde  b u d a fo k i k é p v is e lő je  a bu­
d a fo k i és a b ia i já rá s h o z  ta rto z ó  vendég lősöke t és 
koes inárosoka t, ú g ysz in té n  a ha tá ros  É rd , E rc s i. 
Z sám bék ie jé rm e g y e i községek k a r tá rs a it és hozzá­
ta rto z ó it a  k ő b á n y a i sö rfőzd e  és c u k o rk a g y á r m eg­
te k in té sé re  és ta n u lm á n yo zá sá ra  m eg h ív ta . D é lu tá n  
fé l egy ó ra k o r  v o lt  egy fe h é r v á r iú t i  vendéglőben a 
ta lá lko zá s  m e g á lla p ítv a  és onnan m in tegy ' 35U sze­
m é ly  v illa m o s s a l in d u lt  K ő b á n y á ra  a sö rg yá rb a . A  
s ö rg y á rn á l a g y á i vezetőség fog ad ta  a vendégeket 
és töb b  cso p o rtra  osztva , k a la u z o ltá k  az egyes he­
ly iségekbe , ahol b e m u ta ttá k  a sörfőzés tu d o m á n y á t, 
az edények m echan ikus  k im osásá t, t is z to g a tá sá t, a 
h íres  s zu rko lá s t, le tö lté s t stb. A  s ö rg y á rtá s  m egte­
k in tése  u tá n  ped ig  a vendégek m eg lökn ie t-ték  a cso­
ko ládé  és c u k o rk a g y á ra t. A  sok h e ly isé g  m e g te k in ­
tése, kü lönösen a sok lépcső m eg já rá sa  u tá n , a la p o ­
san k ifá ra d v a ,  a p a la cko sz tá ly  m e lle tt te r í te t t  asz­
ta lo k  vá rtá ik  a nagyszám ú vendégsereget. A  k ü lö n ­
fé le  fa j tá jú  sö rök fe lszo lgá lása  u tán  jö t t  az ebéd­
nek is b e illő  uzsonna: vegyes sü lt k ö re tte l és sa lá ­
tá v a l és tú ró s  ha lu ska . H o g y  az utazás és szoka t­
lan  ié pcső já rá s  u tá n  e f r is s í tő  Íz le tt, az csak te rm é ­
szetes. A  te r í te t t  a s z ta ln á l h e ly e t fo g la lt  D eutseh 
ig azg a tó  ú r ,  a k i a H a gg enm a che r s ö rg y á r  nevében 
üd vözö lte  a vendégeket. H o fm e is te r  K á lm á n  a Du­
da fo k i és k ö rn y é k lie l i vendég lős ip a r tá rs u la t  e lnö ­
ke ped ig - a vendégek nevében köszönte m eg az ig a z ­
g a tóság na k  a szives m eg h ívás t. A z  u d v a r ia s s á g i ak ­
tus  u tá n  a zu tán  H o fm e is te r  K á lm á n  be je len te tte , 
hogy  te k in te tte l a rra , h o gy  a k a r  tá rs a k  o ly  szép 
szám ban va n n a k  je le n , k ív á n a to s  v o ln a , h o g y  a k e l­
le m es t egyben hasznossal összekössék. E v é g b ö l a 
k a r tá rs a k  nevében fe lk é r i a je le n lé v ő  O rb á n  Z o ltá n  
Géza k a r tá rs a t ,  m in t  az O rszágos V endég lős E g y e ­
li le t üg yveze tő  a le ln ö ké t, h o g y  néhány szóva l tá jé ­
koztassa a k a r tá rs a k a t a kü lö n b ö ző  a k tu á lis  szak­
ké rd ése krő l. O rbán  Z o ltá n  Géza e m eg tisz te lő  f e l­
h ívá sn a k  —  m o n d ja  —  ö rö m m e l tesz eleget, de a 
rossz a k u s z tik á ra  va ló  te k in te tte l e lnézést fo g  k é rn i 
a t is z t iü l h a llg a tó s á g tó l, hogy ha a nagy  d im e n z ió jú  
csa rn okb an  nem  m in d e n h o l lesz é rth e tő . E  bevezetés 
u tá n  a z u tá n  rá té r t  ip a ru n k  kü lön böző  sére lm ére  s 
több  k o n k ré t p é ld á t e m lít fe l,  a m e lyn ek  m egszün te­
tése, i l le tv e  o rvos lása  érdekében az O rszágos V e n ­
dég lős E g y e s ü le t nevében több  ha tóság ná l e l já r t .  
De a spe c iá lis  h e ly i sére lm ek m e lle tt v a n n a k  á lta lá ­
nos, m in d n y á ju n k a t é rd e k lő  ip a r i sé re lm e ink  és 
ezek k ö z ö tt m ost a le g a k tu á lis a b b  az ita lm é ré s i i l ­
le ték  ügye , a m agas ho r ita la  dó m e lle tt  ennek az 
adónem nek ma m á r n incs lé tjo g a , h iszen a regá le- 
k ö tv é n y e k , a m e lye knek  a m o rtiz á c ió já ra  szo lg á lt e 
bevé te l, m á r be v a n n a k  v á ltv a . I t t  v a n  az ú j  tö r ­
v é n y ja v a s la t ,a m e ly  a 18 v a g y  p láne  21 éven a ló - 
l ia k n a k  a szesezesita lok k is z o lg á lá s á t el a k a r ja  t i l ­
ta n i. E z  ism é t o ly  tö rv é n y  lesz, am e lye t részben 
nem  le he t m a jd  v é g re h a jta n i, másrészt, p e d ig  ism ét

a lk a lm a t lóg  s z o lg á lta tn i a vendéglősök és kocsiná- 
rosok z a k la tá sá ra , de nem csak z a k la tá s ra , hanem az 
ila lm é re s i engedé ly e lvonásá ra . T o v á b b á  it t  vau  az 
az ú ja b b a n  erősen h a ng oz ta to tt k is g a z d a p á rti ja ­
v a s la t: a vendég lők  és kocsm ák v a s á rn a p i bezá­
rása. M ié r t  a k a r já k  a k isg azd ák  m ost egysze rre  a 
vendéglőket és kocsm ákat va sá rn a p  b e z á rn i! L g y -  
lá ts z ik  e te rv  m ögö tt nagyon  is önző cél re jtő z ik ,  
va ló sz ín ű le g  a  k isg a zd á k  m in t ő s te rm e lő k  a k a r já k  
m a jd  adóm entesen és ille tékm en tesen  b o ru ka t a 
p im e b e n  k ib u te liá z n i a d d ig , a m ig  a kocsm át, ven­
déglőt le z á rjá k . M in t  tehát a k a r lá rs a k  lá t já k ,  a 
teendő it t  sok cs ha m indezekke l a fe la d a to k k a l m eg 
a k a ru n k  b irk ó z n i és ip ia u n k b a n  a tű rh e tő  á lla p o ­
tokat m eg te rem ten i, úgy az in d o le n c iá v a l fe l k e ll 
h a g y n i, szel vezkedn i, össze fogn i, tö m ö rü ln i k e li 
m iiu ia n n y iu n k n a k . M iu tá n  az O rszágos Vendég lős 
E gye sü le t vezetősége most e lh a tá ro z ta , hogy  n a ­
g yo b b  a g ilitá s s a l m egkezd i az epvesü le t re o rg a n i-  
za lasa t, abban a rem ényben z á r ja  szava it, hogy ha 
röv idesen  o tth o n  a k a r tá rs a k  körében az egyesü le t 
vezetősége fe l fo g ja  ke re sn i őke t, an na k  m u n k á já t 
közrem űködésükke l e lő  fo g ja  seg íten i. Le lke s  é lje n ­
zés cs taps köve tte  O rbán  ie iszó ia lásá t. E gynéhány 
f  e lköszön tő  köve tkezett még. a m e ly  D eutseh igaz­
ga tó  ú r érdem e it so ro lta  tel és K e rtiü l í is z k á r m ű ­
ködését. ténykedését m é ltá n y o lta , a k i m in d e n k o r 
a rra  tö reke de tt, hogy a s ö rg y á r és ifa lu ié i f ik  néha 
e llen té tes érdeke it kon sz iliáu s  m ódon iiü u tn p ítsa  és 
k ie g ye n lítse . De közben elég vo lt m á r a sok d ik e ió - 
ból. a vendégekkel jö t t  „h a za i jazz -ba nd  m egkezd­
te a m űködését és a p á ro k  sói ba k e lle k  fe l és ro p ­
tá k  a tá n c o t a késő e s ti ó rá ig . (ÍOU-)

Dökker F e r e n ° T j j „ (> m l; ; ir . , Zi',iIÓ to a jdonosa . 
a S zá llodások és Vendéglősök Ip á i ló s tu l '.ének és 
az O rszágos N y u g d íjü g y e .-ille tn e k  v o lt a (elnöke, 
vo lt székesfőváros i tö rvén y  ha tóság i bizottsága tag. 
számos jó té k o n y s á g i és h a za fia s  egyesü le t a la p ító  
ta g ja , e lnöke, ah iekoe o k tó be r hó 14 én reggel íi 
ó ra k o r  rö v id  szenvedés u tán  m unkás életének 

7 0 -ik  és bo ld og  házasságának 4 íí-ik  évében e l­
h u n y t. A  h a lo tt M id i m a ra d v á n y a :! o k tó be r hú 
17-én szen te lték be és a ke :epes i ú t i tem etőben 
ó riá s i részvét m iü f  t he lyezték ö rök n yu g a lo m ra . 
A  tem etésen m eg je len t te l id e t ib g  a S zá llodások  és 
V m u lég lösö k  Ip a r le  - tü le tr ,  a. K á v é so k  Ip a rte s tiile -  
te ; a s írn á l az ip a r te s tü le t nevében P a i k n r i c .s Ede 
korm ányTütanácsos m egható  búcsúzta tó t m on do tt, 
az Ip a rte s tü le t h iv a ta lo s  közlönyéöen jie d ig  K< - 
s z é t /  V in c e  e lnök m é lta tta  a népszerű és k iv á ló  
k a r tá rs  h e rv a d h a ta tla n  é rd em e it.

Özv. P e j k ó  Jánosné  szül. C h ' i i i v  A n n a . b u d a ­
pe s ti vendéglős, K o d r a  K á ro ly ,  a bu da i Z ö ld fa  
vendéglősének anyósa , ök lébe; hó 2-ö-én rö v id  szen­
vedés u tá n  m eg ha lt. T e m e t é s e  nagy részvét m e lle tt 
m ú lt  hó 28-án v o lt.

K öszönetny ilván ítás. Hulláink T- Vidéke Vendég­
lős Ipartársulatnak s a budaörsi szaktárcáimnak, akik 
szeretett édesanyánk temetése alkalmával részvétük­
kel fájdalmunkat enyhíteni szívesek voltak, ez úton h á ­
lás köszönetét mond a gyászoló család nevében: Ii e r­
ez og György budaörsi vendéglős.
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A  B o rs ó d v á r in e g y e i V en d é g lő sö k  és K o e sn iá - 
rosok  E g y e s ü le te  v á la s z tm á n y a  a n a p o k b a n  ta r ­
to tt  ülésén tö b b  az ip a r i szakm á t é rd e k lő  ügyet tá r ­
g y a lt .  Jd. M n i/e r  Józse f e ln ö k  b e je len te tte , hogy a 
fo ld m iv e lé s ü g y i m in is z te r  m egengedte a m isko lc i 
á lla m i bo rp inee  vezetőségének, h o gy  vendég lősök 
és p in c é re k  szám ára borkeze lés i s z a k ta n fo ly a m o t 
ta rth a sso n . A z  ügyész in d í tv á n y á ra  a b o rfo g y a s z ­
tás i adó e ltö rlé se  il le tv e  a n n a k  m in im u m ra  va ló  
csökkenése érdekében az egyesü le t b e a d vá n n ya l t ó i ­
d u l a p é n z ü g y m in is z té r iu m h o z .

H o g y a n  á l la p í to t tá k  m eg 1758-ben h o g y  v iz e ­
z e tt-e  a b o r. N e m rége n  ke zü n kb e  k e rü lt  e g y  B a m - 
be rgben  (N é m e to rs z á g b a n ) 1758-ban m e g je le n t 
, ,H a u s b ü c h le in “  c ím ű  k ö n y v ,  a m e ly  sok b á z isze r 
le írá s á n  k ív ü l  többek  k ö z t  a z t a  p r a k t ik u s  tan á cso t 
is  a d ja , m ik é p  á l la p í th a tó  m eg, h o g y  v a n -e  v íz  a 
b o rb a n . A z t  m o n d ja  a kön yve cske , d o b j fe n y ő m a - 
g o t  a  bo rba , h a  a lá m e rü l,  a k k o r  v íz  v a n  a b o rb a n . 
V a g y  v a n  m ég  eg y  m ás m ód  is  en ne k  a m e g á lla ­
p ítá s á ra  és p e d ig  o la jo z z  be e g y  hosszú sza lm a­
szá la t és engedd be a b o r ra l t e l i  h o rd ó b a  egészen 
a  fe n é k ig , h a g y d  e g y  d a ra b ig  a h o rd ó b a n  a sza l­
m a szá la t, a z u tá n  h ú zd  a z t k i ,  h a  az o la jo n  v íz -  
eseppek csü n g n e k , ú g y  az a  b o r v iz e z v e  v a n . M a  
te rm észe tesen  m ás e szkö zökke l le h e t ez t s o k k a l 
g y o rs a b b a n  és b iz to sab ba n  m e g á lla p íta n i.

Üzleti hírek

B udapest. C s o r b a  .József közkedvelt fővárosi ven ­
déglős m egvette  a V ili .  Orczy ú t -ki. sz. a la tti vendég­
lőt. L á s z l ó  A ndrás, a  B pesti K ocsanárosok Ip a r- 
tá rsu la tá n a k  ta g ja , a V ili .. S z ig e tv á ri 11 1. sz. a la tti 
üzletet elad ta  és a fővárosból eltávozott. — I b i y e r  
Já n o s  előnyösen ism ert fővárosi vendéglős á tv e tte  az
V. kér., N ádor u 28. sz. a la t ti  vendéglőt. N o v a k  
József vendéglős m egvette a VI. V örösm arty  ucea 41. 
sz. a la t ti  vendéglőt. F . Gy.

M ásolat az 107S 1926. kih. számhoz.
11 é 1 e t  k i v o n a  t. 1087—Í906. kib. A ni. k ir. föld- 

m ívelésiigyi m iniszternek 1927. év ja n u á r  hó 8-án  kelt 
9197. kih. 192IÍ. sz. jogerős 111. fokú ítéletével özv. 
( ' s a l a  Percenné szid. B ó k a  Ju l ia n n a  71 éves, r. 
katli. vallásit, szegedi B erlini k ö rú t 21. sz. lakos ven ­
déglős a bo rnak  vízzel tö rtén t m egham isítása  és a  h a ­
m isíto tt bornak forgalom buhozatal m ia tt ló nap i e lzá­
rá s t he lye ttes ítő  120 pengő fő és 2il é*s 20 pengő pénz- 
bün te tésre  m int m ellék bün tetésre , mely b e h a jth a ta t­
lan ság  esetén további 3 és 3 napi e lzá rásra  lesz á tv á l­
toz tatva. ezenkívül 86 pengő 96 fillé r  e ljá rá s i költség  
és ó (rengő 12 f illé r k á rd íj m egfizetésére íté lte  és egy ­
ben az ítéle tnek  te rh e lt költségére a ..Szegedi U jnem - 
zedék" c nap ilapban  és a „Fogadó" cím ű szak lapban  
való közzétételét és a jogerős ítéle tnek  az 1027:1 V. te. 
17. .é a szegedi ni. k ir. p énzügy igazgatósággal való 
közlését elrendelte . Szeged. 1027 ok tóber hó 13-án. Vitéz 
ilr. Petkóezy L ajos s k. rendőrtanácsos, m in t rendő ri 
b iin trtób író . H. P. A m ásolat h iteléül: Szeged. 1927 ok­
tóber 13. T ó t h ,  hiv. tiszt.

Vendéglői és kávéházi 
konyhaedények nagy raktára

REISZ SÁNDOR
rézműipari és ónozó vállalata

B u d a p e s t, V l l . ,  D o b  u c c a  107. (Saját házában.)
Telefon : József 432—27.

Ónozások és javítások 
hat órán belül készülnek

Egy vendéglősnél és korcsmárosnál sem hiányozzon a
„SALUBRITAS" KÖPŐEDÉNY.
A „Salubritas“ köpőedeny-kölcsőnző, fertőtienítű és anti- 
septikusan töltő vállalat csekély díjért töltve cserél és 
reneben tartja a helyiségben elhelyezett köpőedényeket 
„ S a lu b r ita s“-iro d a , B u d k p e st. VII.. K az in cz y  u c c a  35* 

T e lefon  : Jó z se f  **92—24

STAUFFER - SAJT
elismeri legjobb márka!
K ö z p o n t: R épce lak .

A szerkesztésért felelős: Pósch G yula, kiadó. 
Segédszerkesztő: F ekete  Gyula.

M erkantil-nyom da, H unyadi ueea 43. (H avas Ödön).
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SZENT ISTVÁN
RTERSÖR

a POLGÁRI SERFŐZDE 
pazar kiállítású, utolérhetetlen 

minőségű különlegessége.

P A I T Z  J Á N O S
MÜESZTERGÁLYOS, d á k ó , t e k e a s z t a l  é s  
||||j ELEFÁNTCSONT TEKEGOLYÓ GYÁR jjjji| 
1111 BUDAPEST. VII„ AKÁCZFA UCCA 55. 1111

TELEFON: József 106-29.
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RAKTÁRON TARTOK TELJES KÁVÉHÁZI ÉS VEN­
DÉGLŐI BERENDEZÉSEKET. UJ ES H A S Z N Á L T
Á l l a p o t b a n , ú g y s z in t é n  v e s z e k  k á v é h á z i
ÉS VENDÉGLŐI BERENDEZÉSEKET A LEGMAGASABB 

ÁRBAN

Vendéglők és szállodák világítá­
sához legjobb a 

„W IKT0RIN-FÉNY“!
Szesz-, izzólám pa, vezetéknélküli vilá­
gítás, nem füstöl, nem kormoz és nem  

terjeszt kellem etlen szagot.
E lapra hivatkozva kérjen árlaqot!

„WIKTORIN-FÉN Y“
g yá ri fő ra k tá ra

Budapest, Vili. Baross u. 1

Z U C ^ C E R

V2S. JS-kácfes ucca 32.
Telefon : József 106—46.

Szállodai, 
vendéglői, 
kávéházi 
üveg- és 

porcellánárú 
nagykeres­
kedése és 

gyári raktára

V illa n y  v ilág ítás i c ikke k  és 
lá m p a á rú k  nagv raktára .

A L P A C C A Á R Ü - Q T Á R

készít k á v é h á z i  é s  

v e n d é g l ő i  b é r é n -  

d e z é s e k e t  g y á r i  

á r o n  r a j z  é s  m é r e t  

s z e r i n t .  — J a v í t á s t  

v á ‘!a l

KLEIN JÁKftB, Budapest, Vili,, Losonci ucca 15. sz.

N Ü S N E R  J Á N O S
pezsgőgyáros és borkereskedő

B u d a p e s t ,  V I I I . ,
i

S a lé t r o m  u  3

Nösner Gourmand édes , T o v á b b á :

Hcsner Special leiédes
A

■ M P alack- és
pezsgők. : -íSJí

H ordós b o ro k

Francia m ódszer -
Telefon: József 328-2I

Ü V E G Á R U K
vendéglők, kávéházak és szállodák részére

B á n  é s  M i h a l i k
E zelő tt: ELSŐ MAGYAR ÜVEGGYÁR R.-T. főraktáré 
Budapest, V., Vörösmarty tér 1.

T elefon: T. 233—83.

F Ő S Ö R
m a lá ta  p e z sg ő



tv. F O G A D Ó

Frommer Testvérek
p incegazdásza ti és sz ikv izgépek gyára

Budapest, VI., Teréz körút 25. sz.
TELEFON : T. 228—99.

f e é m o d e r n e f i ö  
é s  f e é o f c s o 6 6  
s z i k v i z g é p e k  

vendég fősök  
részére

Szikviztankjainkka!
mmemKmmmaummmmmmmmmmmmamammmam

m in de n  ve n d é g lő s  s a já t m aga 

á llí th a tja  e lő  sz ikv izszükség le té t

Körzetképviseletek

á tadók .

! „Hattyú" Gőzmosó }
8 és §
§ Fehérnem ű Kölcsönző V á lla la t B udapest. V, ? 
\  K o ra ll u. 10. U j te lefon : L. 990-73 és 993-76. j
g S zá llít: D am aszt asztalnem űeket, tö r lő ru h á k a t stb x 
8 é tte rm ek , kávéházi üzem ek részére. M érsékelt § 
§ kö lesöndijak . M osási m u n k á la to k a t legkim élete- 8 

sebben végezzük. §

V e n d é g l ő i
és kávéházi beren­
dezések. — Asztalok,
székek, MIliárdok,
e v ő e s z k ö z ö k ,
a l p a k k a  és china 
ezüst áruk uj és hasz­

nált állapotban.
K u g li b á b u k  és lignu m  

sank tum  go lyók.

Árjegyzék, költségvetés díjtalan

Zsigmond és Fia Budapest
K IR Á L Y -U T C A  59. S Z .

M indenféle perzsa, a rg am an  és egyéb szőnyegek, j 
ta k a ró k  különösen kávéházi és é tterm i kókusz, í  
n y ír o tt  és egyéb erős fu tó szőnyegek  legolcsóbb :

b ev ásá rlá s i fo rrá sa . *
SCHILLINGgR B É L A

|  B udapest V I., Teréz k ö rú t 15. — A la p ítv a  1906-ban. t  
; 19. szánni n a g yá rjeg yzék  ingyen és bérm entve. ;
...................................................................................... »...................... ó

özv.  3 e r ^ o v i t s  t tá r o l ig n é
B udapest, V II., S íp  ueea 4. — Telefon: J . 425 31.
Hektograph, papírszalvéta, blokk, 
étlap, fogvájó, billiárdgolyók. dákók, 
sakkok és az összes ven dé g lő i és ká vé h á z i 

ke llé ke k  lego lcsóbban.

HIKKER GYULA Szálloda, kórház é s  penzió teljes berendezések
réz-, v a sb u to r-  és sodronyágybetét gyára
Budapest, VII,, Dohány ucca 6. Réz- és vasb u to ro k , v a la m in t g ye rm ekko cs ik  szakszerű
Telefon: Gyár: J. 424—12. M in ta r a k tá r .  . ja v í t á s á t ,  fé n y e z é s é t  és c s is z o lá s á t  e lv á lla lo m .

T E LE F O N  : JÓ ZSEF 5 8 - 6 1 . B U D A P E S T . A K Á C F A  U. 27-

A főváros legrégibb és legm egbízhatóbb ingatlan-, szálloda-, vendéglő
k ö zvetítő  ir o d á j a

KÉRJEN AJÁNLATOT I
Eladó üzletét jelentse be. azonnal értékesítem. ■— Állandó megbízások a főváros és a vidék legjobb üzleteire'

RO TH  JENŐ B u d a p e s t , V I ., K ir á l y  u c c a  5 4 .
TELEFON.

Á llandóan  nagy rak tár keveset h a sz n á lt  és új vendéglői berendezésekben és egyes berendezési tárgyakban, úgymint sörpultok 
és appará tusok , asztalok , székek, űrm értékek stb. A lpacca. porcellán és m indennem ű vendéglői, kávéházi és korcsm ái fel­

szerelés legolcsóbb beszerzési forrása. H asznált tárgyak vétele.
V endég lő i, k o rc sm á i é s  k á v é h á z i  b e r e n d e z é s e k  r a k tá ra .  — N agy v á la s z té k  te k e a s z ta lo k b a n  !




